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Afganistan, w szczegodlnosci zabdjstwa w prowingji Zabul

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2015 r. w sprawie Afganistanu, w szczegdlnosci
zabdjstw w prowingji Zabul (2015/2968(RSP))

(2017/C 366/10)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie sytuacji kobiet w Afganistanie i Pakistanie (')
i rezolucje z dnia 13 czerwca 2013 r. w sprawie negocjacji dotyczacych umowy o wspélpracy na rzecz partnerstwa
i rozwoju miedzy UE i Afganistanem (*),

— uwzgledniajac lokalng strategie UE na rzecz obroicéw praw czlowieka w Afganistanie w 2014 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 2210 (2015) oraz mandat Misji
Wsparcia ONZ w Afganistanie (UNAMA),

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie Afganistanu z dnia 20 lipca 2015 r.,

— uwzgledniajac konferencje w sprawie wdrazania i wspierania krajowego planu dzialania (rezolucja RB ONZ nr 1325)
w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenistwa z dnia 20 wrze$nia 2015 r.,

— uwzgledniajac $rédroczne sprawozdanie UNAMA OHCHR za rok 2015 w sprawie ochrony ludnosci cywilnej
w konflikcie zbrojnym w Afganistanie z sierpnia 2015 r.,

— uwzgledniajgc konkluzje Rady w sprawie Afganistanu z dnia 26 pazdziernika 2015 r.,

— uwzgledniajac o§wiadczenie misji ONZ z dnia 11 listopada 2015 r. potepiajace ,bezsensowne zamordowanie” siedmiu
cywilnych zakladnikéw w prowingji Zabul,

— uwzgledniajgc art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majgc na uwadze rosnace zaniepokojenie spowodowane prze$ladowaniami na tle etnicznym i wyznaniowym
w Afganistanie w zwiazku z przypadkami uprowadzen i atakow, do jakich dochodzi od miesigcy i ktore skierowane sa
przeciw Hazarom, uznawanym za trzecia co do wielkosci grupe etniczna i jedyna, w ktérej dominuja szyici;

B. majgc na uwadze, ze w pazdzierniku 2015 r. uprowadzono siedmiu cywilow, ktorych stracono w dniach 6-8 listopada
2015 r. w dystrykcie Arghandab, w czasie kiedy miato tam doj$¢ do star¢ zbrojnych migdzy dwiema rywalizujacymi ze
soba grupami antyrzadowymi;

C. majac na uwadze, ze w wigkszosci szyicka spoleczno$¢ Hazaréw nalezy do mniejszosci etnicznych uznanych w nowej
konstytucji Afganistanu;

D. majac na uwadze, ze w dniu 21 listopada 2015 r. grupa ok. 30 Hazaréw podrdzujaca poludniowa autostradg zostala
zaatakowana przez uzbrojonych napastnikéw; majac na uwadze, Ze co najmniej pigciu Hazaréw podrézujacych
autobusem do Kabulu zostato uratowanych przez innych podréznych, ktérzy pomogli im zataié ich tozsamos$¢é, kiedy
bojownicy zatrzymali autobus;

E. majgc na uwadze, ze zabdjstwa w prowincji Zabul wskazuja na szczegdlne zagrozenia dla Hazaréw; majac na uwadze,
ze w kilku sytuacjach, do ktérych doszto w ostatnich dwdch latach, hazarscy pasazerowie autobuséw byli oddzielani od
pozostalych pasazeréw, uprowadzani, a w niektorych przypadkach zabijani;
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F. majac na uwadze, ze zabdjstwa te ukazujg stale zagrozenie terrorystyczne dla ludnosci cywilnej ze strony talibéw i ich
grup roztamowych, ktérych cze$¢ miata deklarowaé lojalno$¢ wobec tzw. Panstwa Islamskiego;

G. majac na uwadze, ze od 2002 r. Unia Europejska nieprzerwanie wspiera odbudowe i rozwéj Afganistanu i z oddaniem
dziala na rzecz pokojowego, stabilnego i bezpiecznego Afganistanu;

H. majac na uwadze, ze rozpoczeta w 2007 r. misja EUPOL wspomagajaca szkolenie afganskich sit policyjnych sprzyja
tworzeniu systemu karnego/sadowniczego zarzadzanego przez Afganczykéw; majac na uwadze, ze w grudniu 2014
r. Rada postanowila przedluzy¢ te misje do dnia 31 grudnia 2016 r.;

. majgc na uwadze, ze misja Migdzynarodowych Sit Wsparcia Bezpieczenstwa (ISAF) zakonczyla si¢ z koficem 2014 r.;
majac na uwadze, ze w styczniu 2015 r. uruchomiono ,misj¢ zdecydowanego wsparcia” w celu dalszego wspierania
afganskich sit bezpieczenstwa i instytucji w postaci szkolenia, doradztwa i pomocy;

J.  majac na uwadze, ze zabdjstwa cywilow, jak rowniez przetrzymywanie cywilnych zaktadnikéw to powazne naruszenie
miedzynarodowego prawa humanitarnego, ktorego wszystkie strony konfliktu zbrojnego — w tym wszelkie sily
antyrzadowe — maja obowigzek przestrzegac;

K. majac na uwadze, ze bezpieczenstwo w Afganistanie pozostaje sprawa bardzo niepokojaca z uwagi na dzialalno$é
terrorystyczna talibéw;

L. majgc na uwadze, ze nadal dochodzi do przypadkowych zniszczen, ktére skutkujg ogromnymi liczbami ofiar wsréd
niewinnych cywiléw, pracownikoéw organizacji humanitarnych czy oddzialéw uczestniczacych w misjach pokojowych;

M. majgc na uwadze, ze niedawny apel przywddcy Al-Kaidy al-Zawahiriego skiecrowany do bojownikéw tzw. Pafistwa
Islamskiego o podjecie walki przeciw koalicji migdzynarodowej stanowi kolejne zagrozenie dla sit NATO w Afganistanie
i dla bezpieczenstwa kraju;

1. stanowczo potepia barbarzynskie zabdjstwo i Scigcie siedmiu Hazaréw (dwoch kobiet, czterech mezczyzn
i dziewczynki) w poludniowo-wschodniej prowingji Zabul przy granicy z Pakistanem;

2. potepia ataki talibow, Al-Kaidy, tzw. Panstwa Islamskiego i innych grup terrorystycznych na afganiska ludnosé
cywilna, afganiskie narodowe sity obrony i bezpieczenstwa, instytucje demokratyczne i spoleczenstwo obywatelskie, ktére
kosztowaly zycie rekordows liczbe oséb; podkresla, ze ochrona spolecznosci Hazaréw, grupy szczegélnie narazonej na
ataki terrorystyczne ze strony talibéw i tzw. Panstwa Islamskiego, powinna sta¢ si¢ jednym z priorytetéw afganiskiego
rzadu;

3. sklada kondolencje pograzonym w zalobie rodzinom, w szczegdlnosci rodzinom ofiar okrutnych zabdjstw na
cztonkach spofecznosci Hazaréw;

4. wzywa do wsparcia wladz Afganistanu w celu podjecia szybkich i wlasciwych dzialan zapewniajacych postawienie
zabdjcow niewinnych ofiar cywilnych przed wymiarem sprawiedliwosci oraz w celu potwierdzenia, ze w kraju panuje
praworzadnosé;

5.  wzywa wiladze Afganistanu, aby dopilnowaly, by funkcjonariusze stuzb bezpieczenstwa uwiklani w przypadki
powaznego famania praw czlowieka, w tym funkcjonariusze, ktérzy dowodzili stuzbami dopuszczajacymi si¢ naduzy,
zostali w sposob rzetelny i bezstronny sprawdzeni i zdyscyplinowani lub skazani, w zaleznosci od zarzucanych im czynéw;

6. uwaza, ze morderstwa cywilnych zakladnikow, w tym kobiet i dzieci, muszg by¢ traktowane jak zbrodnie wojenne;
podkresla, ze zabdjstwa niewinnych cywiléw sg zakazane przez migdzynarodowe prawo humanitarne; podkresla, ze prawa
tego muszg przestrzegal wszystkie strony konfliktu, w tym grupy roztamowe;

7. wyraza glebokie zaniepokojenie w zwigzku z powaznym zagrozeniem bezpieczenstwa, stalym wzrostem przemocy,
aktami terrorystycznymi prowadzacymi do gwaltownego wzrostu liczby ofiar oraz utrzymujagcym si¢ zagrozeniem dla
ludnosci zmuszanej do Zycia w atmosferze narastajacego strachu i zastraszania;

8.  uwaza, ze bezpieczefistwo narodowe jest podstawg dla rozwoju spoleczno-gospodarczego, politycznej stabilnoci
i przysztosci Afganistanu;
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9. wzywa rzad Afganistanu do zacie$nienia wspdlpracy z rzadem Pakistanu; podkresla, ze Scislejsza wspélpraca
w zakresie bezpieczefistwa i zarzadzania przyniostaby obopdlne korzysci i przyczynita si¢ do promowania pokoju
i stabilnosci w regionie;

10.  wzywa panstwa czlonkowskie i Europejska Stuzbe Drzialaii Zewnetrznych do dalszego pelnego zaangazowania
i wspierania rzadu Afganistanu w walce z rebeliantami;

11.  potwierdza swoje zobowigzanie do dolozenia wszelkich staran, aby zwalczy(¢ terroryzm i ekstremizm w Afganistanie
oraz uwaza, ze takie wysitki majg zasadnicze znaczenie dla bezpieczefistwa w regionie i na $wiecie oraz budowy
pluralistycznego, stabilnego, demokratycznego i bardziej dostatniego pafistwa;

12.  nadal jest zaangazowany we wspieranie afgariskiego rzadu w jego wysitkach na rzecz przeprowadzania kluczowych
reform, poprawy administracji i praworzadnosci, lepszego przestrzegania praw czlowieka, w tym praw kobiet, zwalczania
korupcji, walki z przemyslem narkotykowym, poprawy stabilnosci finanséw publicznych oraz wspierania wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu; przyjmuje do wiadomosci zamiar prezydenta Aszrafa Ghaniego uczynienia z walki
z korupcja jednego z priorytetéw swoich rzadéw;

13.  potwierdza swoje wsparcie dla afganiskiego rzadu i ludno$ci w tym krytycznym momencie; zwraca uwage na straty
w ludziach poniesione przez afganskie sily obrony i bezpieczenstwa od zakoniczenia misji ISAF z koficem 2014 r.; zacheca
rzad do kontynuowania starain zmierzajgcych do poprawy operatywno$ci i skutecznosci operacyjnej sit obrony
i bezpieczefistwa, aby zagwarantowa¢ ludnosci w calym kraju bezpieczenstwo i stabilno$¢;

14.  jest gleboko zaniepokojony pogarszajaca si¢ sytuacja praw czlowieka i bezpieczefistwa w Afganistanie,
a w szczeg6lnosci wplywem, jaki ta sytuacja moze mie¢ na prawa kobiet, mniejszosci etniczne i religijne, obroficéw
praw czlowieka i dziennikarzy;

15.  przypomina o przelomowej ustawie o eliminacji przemocy wobec kobiet z 2009 r. i apeluje do wladz, by skierowaly
wickszga uwage i przeznaczyly wiecej funduszy na ochrong zyjacych w zagrozeniu lub atakowanych obrofncéw praw
cztowieka;

16.  wzywa rzad Afganistanu do przyjecia planu wdrazania krajowego planu dzialania dla Afganistanu nr 1325, ktory
obejmuje wymodg pelnego wlaczenia kobiet do wszystkich etapéw negocjacji pokojowych;

17.  przypomina o zobowigzaniu si¢ afganskiego rzadu przed wspdlnotg miedzynarodowa do zapewnienia praw
i ochrony mniejszosci etnicznych, jezykowych, religijnych i innych;

18.  zdecydowanie potepia niedawne ataki talibéw w Kunduzie, ktérych ofiarami padly osoby cywilne i cztonkowie
afganskich krajowych sit obrony i bezpieczenstwa. popiera niezalezne dochodzenie dotyczace atakéw na szpital Lekarzy
bez Granic w Kunduzie oraz wzywa do respektowania neutralnosci szpitali i placowek medycznych;

19.  po raz kolejny zwraca uwage na pilng koniecznosé, by rzad Afganistanu i wszyscy partnerzy w regionie w sposob
bardziej wiarygodny zaangazowali si¢ w dazenia do zakonczenia konfliktu i zapewnienie stabilnej sytuacji; powtarza, ze
proces pokojowy kierowany i prowadzony przez Afganczykéw jest warunkiem wstepnym dla osiggniecia zréwnowazonego
i dlugotrwalego rozwigzania;

20.  z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ dotyczaca zorganizowania w Brukseli w 2016 r. wszechstronnej konferencji
ministerialnej w sprawie Afganistanu, co $wiadczy o zaangazowaniu wspélnoty miedzynarodowej w proces stabilizacji
i rozwoju tego kraju; spodziewa si¢, ze konferencja pozwoli okresli¢ ramy dla rzadu Afganistanu i darczyncéw do 2020 r.,
dla ktorych podstawg beda konkretne zobowiazania rzadu Afganistanu i wspélnoty migdzynarodowej;

21.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji/Wysokiej
Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa, Radzie, Komisji, rzagdom i parlamentom panstw
cztonkowskich oraz rzagdowi i parlamentowi Afganistanu.



